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INTRODUCTION 


In a beautiful villa, far away in Rome, lived a little girl 
named Frederica and a little boy named Eduard. 

Now these children did not always live in Rome. Eduard 
had always lived in America before, but Frederica had lived 
everywhere. Sometimes she lived in France, sometimes in Italy 
by the sea, sometimes in England—but once she had lived in 
Switzerland, and that is where she first met Tante Huhn. 

At times Frederica was a very naughty little girl—I am 
afraid very often. She never wanted to sleep. She thought that 
she could stay awake all night and day and still grow up into 
a big girl. For a long time she did not grow at all because 
she cried so much—always in the afternoon when it was time 
for her to take a nap, and again in the evening when bedtime 
came. Oh, she was very naughty indeed! 

After traveling about a great deal, Frederica’s papa bought 
a beautiful villa in Rome, and that is where this story begins. 

Her mama was going to take a long journey. She was 
going to India. She told Frederica that she hoped when she 
came home again that she would find a good little girl. Then 
she said to her papa, “Send for Tante Huhn. I think that she 
would be good for Frederica.” 

Frederica was used to hearing that certain people would be 
good for her, and she did not exactly know just what it meant, 
for it seemed that they never were very good for her. 


Frederica really did not think that Tante Huhn would be 
good to her, but she did not mind it very much, because just 
at that time she had made the acquaintance of Eduard and the 
two Aunties, and she liked all three of them very much—espe- 
cially Eduard, who was a little boy not much older than her- 
self, and he spoke English. Nearly all of the children with 
whom she had played had talked in some different language, 
so it was nice to meet a little boy who talked just the same way 
she did. 

But one day ‘ante Huhn came! 

Now Tante Huhn looked different from the aunties. 

The aunties always wore soft things with ruffles at their 
necks and their hair always blew a great deal about their faces 
that made you think that they could never be very cross. But 
with Tante Huhn it was different. She wore stiff collars clear 
up to her chin, and her hair was very straight and always in 
place. She did not show any of her arms like the aunties did, 
but oh! she had a long finger that she held up when she scolded! 

At first Eduard could not understand her way of talking, 
but soon he learned it. It was called “French,” and Frederica 
and the aunties understood her right away. 

Times had changed for Frederica and Eduard! 

It started on the very day that Tante Huhn came. For 
instance: the children never folded their bibs at the table when 
they were finished with eating. Why should they? Felice, the 
butler, always did it for them. And why shouldn’t heP He 
never objected. 

But with Tante Huhn it was different! 

She would not let him do it. She said they must do it them- 
selves. Well, that first day they did not mind. It was fun to 
see which would get it done first. 

When bed-time came, Dodo and Tante Huhn talked about 
Frederica’s sleeping, and she begged Dodo not to let Tante 


Huhn put her to bed. Dedo told Aunt Nancy that it would 
be much better if Tante Huhn would get a good rest after her 
journey and not bother with Frederica tonight, and they told 
their idea to Tante Huhn. But tired? Tante Huhn was never 
tired! “And besides,” said Aunt Nancy to Dodo, “Tante Huhn 
wants to start right.” Frederica wondered what she was going 
to start. 

Tante Huhn’s way of putting children to sleep was differ- 
ent from Dodo’s. After Frederica was in bed, Tante Huhn just 
let her stay in the room by herself. She did not know about 
holding Frederica’s hand, and Frederica was not sure if she 
would like her to. When it came time for a drink of water 
she called “Tante Huhn!” but Tante Huhn, it seemed, did not 
hear well, for although Frederica screamed very loud for her 
and finally began to cry, still Tante Huhn did not come near 
her. In spite of all the noise she made nobody came, and so 
she had to go to sleep without a drink of water and nobody 
to hold her hand. 

Eduard thought that he was very lucky because Aunt Nancy 
still put him to bed at night. 

But that was soon changed! 

Tante Huhn said that it was too silly! “Why should Ed- 
uard not sleep in the room next to her?” and Eduard quaked 
in his shoes, for he knew that when Tante Huhn said a thing 
she meant it, and he could now understand a great deal of 
French. 

Frederica was glad in a way that Eduard had to go to 
sleep alone, too, for then he could not spend any more time 
with Aunt Nancy than she did with Dodo. So Eduard be- 
longed to Tante Huhn, too. He minded going to sleep alone 
more than Frederica did, because, | am sorry to say, that he was 
4 little coward! But he was quieter about it than Frederica 
and used to cry under his-bedclothes. But after awhile neither 


of them minded it at all because they both began to notice how 
they were growing, and Tante Huhn said they were such brave 
children! 

Now Eduard did not like to eat everything. In fact, he 
did not like to eat hardly anything. That was why his aunties 
brought him for an ocean trip. Aunt Nancy told Tante Huhn 
that she had hoped a change of air would give him a better 
appetite. But, she said, it did not seem to have helped him 
much, after all. 

For a long time Tante Huhn did not say anything about 
it. But one day she said that Eduard must eat everything that 
was put upon his plate. 

There was always the soup that Antonio made especially 
for the children. Eduard hated soup! Aunt Nancy used to 
say: “Eat just a little of it,” and Eduard just tasted it. Then 
she would say: “Just a little bit more,” but that was too much 
and Eduard refused. Then there was the spinach, that every- 
one knows makes children grow. Eduard did not like that, 
either. Frederica did. She liked everything and could not 
understand why Eduard did not. 

On this certain day Tante Huhn said: “Eduard, you must 
eat everything that is put upon your plate.” ‘The aunties looked 
worried about it because Eduard said that he was not hungry. 
But Tante Huhn held up her long finger and told him that if 
he did not eat his lunch he would have to go to the library. 
But he knew that his aunties would not allow him to be sent to 
the library, so he said that he really could not eat. Then Tante 
Huhn again told him that he would go to the library, and worse 
than that he would get to eat for his supper what he now re- 
fused to eat. He did not believe it, but Frederica knew! 

Tante Huhn arose from the table and untied Eduard’s bib. 
He clung to Aunt Nancy, who said something about him not 
feeling well, but Tante Huhn laughed in a queer way that 


frightened Eduard. “And he will never be well until he eats!” 
she said. Sc Aunt Nancy told him that he must obey Tante 
Huhn, and he was led from the table crying. When they came 
to the library, Tante Huhn gave him one more chance, and 
asked him did he want to go back to the dining-room and eat 
his lunchP But he was mad now and said “No!” “Then,” 
said ‘ante Huhr, “you must stay here.” 

“When she is gone,” thought the naughty little boy, “I 
will walk out!” But Tante Huhn knew all about children. She 
locked the door on the other side, and Eduard stayed there for 
a long time. And during that time he was thinking what a 
naughty boy he had been, and how now instead of sitting here 
with nothing to do, he might be upstairs playing, for he did 
not have to sleep as long after lunch as Frederica did. 

At last ‘ante Huhn came and took him out walking with 
Frederica. She did not say one word about the lunch and he 
thought that she had forgotten it. But did Tante Huhn ever 
forget anything? Oh, no! 

Supper time came and Eduard was hungry! There up on 
the nursery table: was the nice bread and milk and stewed fruit 
that the children always had for supper. But there was none 
for Eduard. At his place was the lunch he had refused at noon! 
Frederica was sorry for him and wanted to give him some of 
her supper, but Tante Huhn held up her finger and told Eduard 
that he would get nothing to eat except what was on his plate, 
and if he refused it now he would get it for breakfast. If he 
still refused it then he would get it again for lunch and so on 
until it seemed to the children that he would never eat again 
until he had finished that certain plate of food! 

Eduard was very stubborn and at first he thought that he 
would never eat it, and then Tante Huhn would be sorry, for 
he would die! But sorry! Tante Huhn was never sorry! She 
just laughed. But when she was not looking he did eat it and 


it tasted pretty good! Then she let him have some stewed fruit 
and milk, which Eduard thought was pretty nice of her, and 
he told her that he was sorry that he had been so naughty and 
she kissed him. So it all ended happily, but he never refused 
to eat his lunch again, and it was funny, but he really liked to 
eat after that! He used to be so hungry at lunch time, and how 
spinach did make him grow, to be sure! ante Huhn told him 
that he must hurry and grow or Frederica would catch up with 
him, but he always kept just a little ahead of her. 

Tante Huhn was really very nice! She used to play games 
with the children. She taught them many new ones, and they 
had a wonderful time playing in the Borghesi Gardens. But 
Tante Huhn always insisted upon being obeyed at once, and 
even if she scolded when they were naughty, she praised them 
when they were good! She said Frederica was her good lit- 
tle girl and Eduard her brave little man, which made them feel 
very proud. It was something to be proud of, Aunt Nancy said, 
when even Tante Huhn said they were good children! And 
the aunties and Frederica’s papa used to laugh and said that 
Tante Huhn had saved the day! The children used to wonder 
what day it was that she saved. 

One day the aunties went away to Naples, and not long 
after that Frederica got a sore throat and had to stay in bed. 
Eduard was very lonesome, -ecause he had no one to play with. 
One aiternoon Frederica would not take her medicine. Tante 
rluhn began to talk to some one in the next room. Eduard 
looked to see who it was, but saw no one. 

“Who are you taiking to?” he asked of Tante Huhn. 

“Oh, it was the Snipsnops,” said Tante Huhn. 

“Who are the Snipsnops?P” asked Eduard. 

“Why,” said Tante Huhn, “the Snipsnops are very tiny 
people who are always looking for good children. When 
children are very good and take their medicine, and obey older 


people the Snipsnops often come and put little toys in their 
slippers.” 

Frederica quickly took her medicine and Eduard made up 
his mind that he would be very, very good, and what do you 
thinkr ‘The very next morning Eduard found a tiny engine in 
his little slipper and Frederica found a tiny table and some 
chairs in hers. 

So Frederica soon was well again because she took her 
medicine, but the children never forgot the Snipsnops. Some- 
times when they had been naughty they tried to fool them by 
being very good at bed-time, but the Snipsnops never made a 
mistake. Of course they could not bring toys every night, be- 
cause there are so many good children, Tante Huhn said, but it 
was interesting to see if they did bring something, and if you 
had been naughty you knew for certain that they would not. 

One day, after the aunties came home, the two children 
went to the nursery to blow bubbles. 

“Where did you get the blowpipesP Did Tante Huhn buy 
them for youP” asked Aunt Nancy. 

The children looked at each other. They had not told about 
the Snipsnops! 

“The Snipsnops brought them!” cried Frederica and Eduard 
Btthe=same time: 

“Who in the world are the Snipsnops?” asked Aunt Dodo. 

And so ‘ante Huhn had to tell it all over again, and the 
children could never hear it too often. 

The Snipsnops, it seemed, were very queer little people, 
who somehow belonged to ante Huhn, although she never 
said so. But you always thought they did, because no one else 
seemed to know anything about them. Frederica’s papa didn’t; 
neither did Felice or anyone else. 

Well, as Tante Huhn said, they were very queer little 
people, who only came at night. They always walk on their 


tiptoes because they come so softly to see if children are good. 
They did come in the daytime, too, thought Frederica and 
Eduard, because how else could they know when they had been 
naughty? 

Well, usually they come just before children go to sleep and 
peep out from under beds or out of closets or from behind doors. 
Tante Huhn often saw them, but Eduard and Frederica were 
never quick enough. 

When children have been very good, children who obey 
grown people, and who always say “thank you” and “please,” 
and who go to sleep without making a great deal of fuss at night, 
then the Snipsnops are happy. They come and peep over the 
little beds and if the children are sound asleep they whistle for 
the “Woo-Woo Bird,” who comes with a little basket in his 
bill, where he carries little toys for good children. ‘Then the 
Snipsnops take the basket from the Woo-Woo Bird and put 
the things in the little slippers under the bed. 

If the children have been naughty the Snipsnops run away 
just as fast as they can, for they do not like bad children. 

“There are seven of these Snipsnops,” said Tante Huhn, 
for she seemed to be well acquainted with them. ‘There are 
the Merry Three, who always dance together. ‘Then there is 
the Oldest Snipsnop of all, who always comes before any of 
the others. And then there is the very serious Snipsnop, who 
writes down the names of good children. He always holds his 
finger against his nose to show that he is listening if all is quiet. 
Then there is the one who is a dude, and who always puts per- 
fume on his handkerchief. Once he left a tiny bottle of perfume 
in each of the children’s slipper, and he wears a glass in his eye 
and carries a cane. And then there is the Cook Snipsnop. He 
always whistles for the Woo-Woo Bird. 

The children wanted to know where the Snipsnops stayed 
in the day time. 


“Oh, they have their little house in the Borghesi Gardens,” 
said Tante Huhn, “and they are always very busy making toys 
for good children.” 

“But I should really like to see a picture of these most 
interesting Snipsnops,” said Aunt Nancy. 

Then Tante Huhn shook her finger at Aunt Nancy! Not 
at the children! They had never been that curious. 

“Some people,” said Tante Huhn, “are too curious! But I 
shall ask the Snipsnops to have some pictures taken for Aunt 
Nancy, so her curiosity will be satisfied!” 

And what do you think? The very next morning in Aunt 
Nancy’s slipper were some pictures of the Snipsnops! And how 
the Aunties and Tante Huhn and the children did laugh! 

Sure enough, there they were, just as Tante Huhn said, on 
their tiptoes, and even the Woo-Woo Bird had had a picture 
taken, and he wore little red slippers! It was nice to know 
how they all looked and the children were glad that Aunt Nancy 
had been so curious. 

Then, O joy! One day it was announced that mother was 
coming home from India. Every day her papa told her it was 
one day less till she would come, and at last he said, “She will 
be here tomorrow!” Frederica could hardly go to sleep that 
night, but she kept her eyes shut very tight, and when she 
opened them again the sun was shining into her room. After 
breakfast Tante Huhn put Frederica’s prettiest dress on her, 
but they still had to wait a little while, but pretty soon the auto- 
mobile drove up to the door and Frederica was in her mother’s 
arms. Mother knew her little girl right away, but said she had 
grown very much, and Eduard, too. And Frederica told her 
that it was because Tante Huhn had taught them how to be so 
good, and now they slept so well. How happy her mama was, 
to be sure! Every one was very happy. After a few days it 
seemed to Frederica as though her mama had never been away. 
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One day the children were very sad -ccause Tante Huhn 
told them that she was going away. She was going back to her 
home in Switzerland. Both loved Tante Huhn very much and 
begged her to stay, but she said there were many naughty chil- 
dren in the world that needed her, and as Frederica and Eduard 
were so good now, her work was done. So one day the Aunties 
and the two children went with Tante Huhn to see her off on 
the train, and they all felt sad. 

After a time Eduard and the Aunties came back to Amer- 
ica, and he was very glad to see his mama and papa and lit- 
tle sister again. He often thought of Frederica and the good 
times they had had together with Tante Huhn, and then one day 
he began to wonder about the Snipsnops. How he did wish that 
they would come to New York, and he spoke to his Aunties 
about it. He thought so much about them that at last they did 
come, and one morning what do you think he found beside his 
little slippers under the bed? It was a book from the Snip- 
snops. He was so delighted with it, and he hopes that every 
child who reads it will like it, too. 
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Bul then he ts @ Sntpsnop bird! 


His shoes are fiers and his AY ngs are blyex 


We all love him ~ dont your 
The alte (ee kel in his bill And this one Standing on his toes, 


Is magic and obeys his will. Is “One wilh Finger on hisnose” 
With happiness Tis filled each day, He is the Oldest ’s righ hand man, 
(Which, Woo-Woo gladly gives Quay We Try ‘lo help him all we con. 
‘Jo all child ren anc\ growl: ups loon Te Kee Pp good order (S his work. 
Tf they believe ti clear Wooo. You may be sure hel never shirk 


Perhaps you'd, (ike lo Know whal Way 


We spend our Time most every day- 
We have a syslem Eduard dear Oul of our beds we quickly hop, 


By which we live ~ and we'll make clear Good morning” say to 


ow even Snipsnops small dear hoy, each Snipsno py 

Trto the world can bring much joy. Except the youngest ofthe Ihree ~ 

Now jirsl ~ al rising of the Sur Who would like To sleep 

We Know another day 5 heguy~ on peacefull = 
Bul the other Iwo give. him no ves! 


Until he’s oul of hed and dressed. 


Deacileddks Sings his morning song 
Tn joyous noles both clear and strong. 


“The Cook then be he Kitchen Goes 
on hs dainly, nimble toes. 


“The Merry Tree his word chey 
ne help him much Uy every way 
ey build {he fire and bring the wood, 
nd work jusl Qs good Snipsnops should. 


Of course they often yoke and play~ | 
For the Merry Tiree must acl thal Way, 


Must have his hall and then some Joo~ 
“To hm we all are very good~ 

And One with Finger on his Nose 
Atlends to juel such things as those. 


“The Oldes! ni psnop of us al\ 


“The Dud endressed in hic breafasl coal ~ 
“The table sels and always Noles 
“Thal vA lowers are upon the 1able~ 
To dine withoul he'd nol he alle. 
Thal the Dude ts quile particular 


As To Appearances ( clear 


Ty silence rests ynfi( we call 
And say to him thal we bel wail 


To ask Q blessing eer we eal. 


“The One with Finger on his Aése 

H qs much to do- You, may Suppose 
“Tal there ts nothing lef to do~ 
Bul you must nol jorge loo-Woo 


i 
f 


ee 
y 


AIT 
} \ 


Ane then when breakfast (5 all o'er 


We dust the rooms and Sweep 
fis valor 


We make the beds~the Kilcher clean 
Till nat one speck of dust is seen. 
While One with Finger on his Nose 
Inspects oyr work with calm repose, 
And if he says ls all correct 
We are guile pleased~d6r we res ped| 
» H is Judgmenl on such things as these~ 
er We all like Finger onhisNose. * 


BP le they enjoy one hour of rst ~ BB 


he likes best. | : J 
} 


Sax cy 
aN 


eA 


The afier noon (S whiled away “| 


Somelimes in Work~ 


somelimes ia play, 


Bul our real Work has nal hegun 


Until the selling of the SUN: 


Abul our work— oh Eduard deary Thal you can never Know when we | 


We Know Awill inlerest you To hear Are peeping Tound 


MM seven o'clock or there ahoul~ guile 5 lelly.. 
JL is our duly te zing out 
Re houses of geo 
girls and boys~ 
We come 50 so7Aly 
withail noise 


And if we hear a 


naughiy cry aS | 


Good gracious~ you | 
should see us /ly | 
Oul of thal house and = - 


never Sl op 


TI dear Woo~Woo and each Snipsnop 
Are cleo safe d islance away ~ 
And won't relury for many a ay. 

Bul tl makes us very, very glad 
Tal we sind more good children than bad. 


(alae (ae 
a | 


Fe il ia) Se eee 
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Tf you would like fo have ys come 
a, To make q wistl in your home, 
| You musl be sound asleep by eight, 
for we consider thal quile (ale. 
Sleeping lols will make you grow~ 


Vou (an believe us 
for We Know. 


Remember this es 
Bear we || in mind 
Thal seven’s almost 


| Snips nop Time! 


The Second 
| eo And the Dude sometimes do nol agree. 

é ; They often argue lo ant long 
On, sub jects where they both are Wrong, 


Oh Eduard Dear the Cook enj oys 
A quiet litle rest — 

And reading hooks of intellect 
Is whdt he likes the hest, 

But oft he finds difficult 

To escape the Merry Three _ 
They certainly are fond of him, 
To that we all agree, 


To be sociable is very nce ~ 
And the Cook is always Kind ~ 
But an hour or so of” solitude 


Is splendid for the mind. 


EEDA SIRE SEB RTs alltel et : 


Oh Efuard dear it is no trouble, 
To ride like this WON & bubble. 
he great sport to sail this way, 
Perhaps you'd like to try some day. 
Dear Woo-Weo is Surprised to fing 
That others float Upon the Wind. 


Once on & time (n nipsnop land 
One of us SaidSit would he grand 
Ed we could ride upon. the air. 
the Merry Ihvee then saiq~"Bewarel 
For we will find qd way to ride, 


And you shall all be salisfied ee 


Behold oye day iQ great SurpIrlse, 
We almost doubted our Own eyes ~ 
“To see The Three up in the aly, 
Upon cL floating bubble there! 


The Cook Was busy as could be, 
Dlowing bubbles for The Merry ‘Three. 
They love him well he's such a sport 2 
We all love him ~ Oh well in Short, 
We are fond of a\\ On 
And every one of us agree, 
That f we all attend to work 
Owe duties hever, never Shirk, 
oF Obey the Oldest of us all, 
om =—(Ne'er let hum Wait When he does call, 
For he's the head ca us you se ~ 


p 


And the head of every family 

Must be obeyed ~Ht is the Way 

lo reall Earn your time o/ play. 
one ey 


a) 


We have a book Oi Eduard Dear, 
And many Q name ts written there~ 

The name of many & girl and hoy 

(ko f (l the Snipsnops’ hearls with yoy Who are polite~Lho ne'er are rude- 
By trying always to he god, In fact all narmes of children good, 
And Udho are never, never TUde — “Of all the naughtiness we see 
Obey their elders on the spot R udeness (s the worst, says he. 
GJhen spoken to. Ones that do not All ather things (an he Jorgiven~ 
Pat or argue. Suh names are But rudeness not | "say all the Seven, 
Marked alwoys by a golden slar. 
The One with Finger on his Nose 
Writes down the names 
of all of those 


Ca down upon his Knee 

si & younges| oO the Merry Ihree- 
He tho ugitl he’d "he a joke one day, 
And hid the Dudes best cane away. 
The Dude searched Jor il everywhere 


And was annoyed~ I do dec(are 
He worried so abou thal CANE 
Thad the one who hid‘ ya\ ashamed. 
And hrough| ito him. Oh dear me! 
The Dude’s anger was grea, Gul) he 
ae er joke’s alrighil oe 

ul t ont upprove of such @ one!” 


O™ The oldest of the Merry nice 


TO 


Then, scolded very much did he- 


= He Said Such jokes were oil of (ace 
we would disgrace the Snipsnop race! 


= younges! one All guile abashed,, 
And humbly all our pardon’ asked. 
He Says he’ll never mote be rude~ 


d dsks -forgiveness of the Dude. 
aie Aes am of ras Seven, 


Thinks Thal he ough To he forgiven, 


Oh Edueredear~perhops ya ask IIe /bwers eon 20 gay ~ 
whe (S this lady dear of ours? We Overs oO glad to Lah her, 

We Know her very We indeed» i CANS summer's onthe Way. 

She IS the lady of the lowers. Ihe Dude IS guile delighted ~ 


(Uhere ver she ils her dainty Jecl For I Ns means~ very Soor\ 
p He'l\ be engaged most every day 


Ih making sweel perfume. 


Hts his busmess~ on’ you Know!~ 
Each day dl rise of Sun 

To” wake +he lille “lowers uy ~ 
Arc wien the doy «s done, 

He tells Vem ( Is line To slecp. 


_Because he loves cud] ower sow 
(hen they no more can bloom, 
“They 1 the Dude thew pelals give 
“Je make ilo 7er/UMe 
Don'{_you think {hal-they are Kind 2 
“The Duce oes ~ so do We. 
Please never harm the ee Wers~ P Me 
“FReom your friends Se 


Me Merry Tiree @ 


“The One with Finger on his Nose~ e means No harm~ il ts his Way, 
(hile nimbly slanding on his toes~ And lhe Snipsnops surely ougiil to now! 
OA calls umlo the Merry Three He cant be bad (hey love hin So: 
ep ws te aoa oF But the One wrth Finger on his Nose, 
Respeclfly ‘hey try To sland sv he must “ty To fearn repose. 
A Son attitude SUISSE “Joking is very we||) says he» 
Bal the _younges| one cannd sland Sli((, "Bul Hhearken,my dear Mer ‘Tires, 
So SSSGE to hop agains| his will. Jn my. young clays! Was So quicl- 
| z He (Ss never guicl bal they Say ferhaps yout like 7 if youll Try ila 


1 
“Oh thank you~we wi surely Try ee ck 
} we Thougitl by Taking “your advicg q : 
Life you we’ he~ or half he nies 
In fidure iT will be our aim Qe 
‘To be Like you and thus win fame?’ 

Then One wrth Finger nhs Aose 

Smiled upon them and bade them go 

And wel NOY hetr sporl~ 

or he Was pleased with ther rélorl. 

“Such gevilemen are {hey,’ thought he, 

"T love Them well ~ 


Our Merry Mree i 


And then the Merry Tires = oa 


— 


Bul ouiel they remained nol long, 

For {he _younges| One burl oul IN SONG, 
The ters joined him~ Thinking nol ~ 

Fing er on his Nose said, “they forgol : 

I am glad They did ~ | like thet song ~ 
|S eens Te _young cannol Keep gurl long” 


Oh Eduard Dear~the Dude one day (Ve Knew! of course the Dude would dress 


Came with a fine sugges lion ~ AS @ very dashing beau ~ 
Thal dancing 5 splendi q for the health~ — For that’s his favorile character 
Especially the digestion: He loves it “don't you Know.” 


So we al once decided 
Thal a clever “thing 4 Would he 
Teg ive a fancy-costume ball 


Arranged by “he Merry Three 
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Dear WoelWoo bird made for Kinsel/ 
titlle seins and hood, ie 
Ane thought wath imagindtion 
Could EGE: as Red-Ridinghood. 
O/ course he could hal fy abou 
forthe Cape Would ijlerfere ~ 
So he was just a Wall flower 
But delighted 1o be there. 
The Second of {he Merry Tree 
Appeared as a Pierrol~ 
And One with Finger on his Nose 
Came i, a Domino. 
The Oldest Nip SNop of us all 
Surprised us much indeed He had to dane vith each tn urn. 
By Com peling tlh. our friend the Duge~ On Ahal we did msist~ 
And much applause received. For it was something quile unique~ 
The youngesl of the Merry Iiree, This lady in our midst! 
ressed asa Pierretle~ Bul we realy were aslounded 
And his popularity tal night U)hen, we beheld the Cooke | 
He Never Will forgel. Who tried lo copy the greal Arliss 
As the hold “Rajah of Rookh!” 
And Sland ing ‘there behind hun, 
Las the oldest of the Three , 
As ‘the “Rajah’s faithful Wal kins~ 
Looking sheepish as could he. 


A 


The Dude walks poll In proud array, 
lee Eduard dear, ie 
I's birthday. 


[hus every year We celebrale 


This ONE OKCUSLON IN grand skile. 


lWetoad him to his hear! s conlenl+ 
The Dude's bilhday S a even | 


Oh Eduard dear~this sleepy -head 


Should long eR KS, have SAS Al To bed. 


The Dude ts ouite amused Thal he 
Is carried ut so tender! : 


Oh Eduard dear~ whal have we her ~~ 
A caslle l declare! f | ee 
We hope when you your caslles build — “se : ” 
Ikey'\ nol be inthe air =~ / 


Dreaming iS very nice dear boy ~ 


ee We Know thal ~ so do your 
‘Bal oh so offen Eduard deqr~ 
Our besl dreams dont Come true! 
So when you build your cqalles grand 
Be sure thal they will slay~ 
For castles but up in Ve que 
ee . ms N Are ar 1o blow qwa Ly. 


nd now our book is ended ~ 
At parting we all sigh~ 
e Dude Says ‘please Jorgel meno: 


Oh Eduard cear~ good bye. 
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